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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN

Informatie betreffende de inwerkingtreding van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de 
Republiek Korea inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten 

De Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Korea inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten, die op 
25 juni 2020 in Brussel werd ondertekend, is op 1 november 2021 in werking getreden overeenkomstig artikel 8, lid 1, 
van de Overeenkomst, aangezien de laatste kennisgeving op 5 oktober 2021 is neergelegd.

NL Publicatieblad van de Europese Unie 4.11.2021 L 389/1  



VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/1911 VAN DE COMMISSIE 

van 27 oktober 2021

tot wijziging van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 wat betreft de ziektevrije 
status van de autonome gemeenschap Galicië en de autonome gemeenschap Principado de Asturias 
in Spanje ten aanzien van infectie met het Mycobacterium tuberculosis-complex, tot wijziging van 
bijlage VIII bij die verordening wat betreft de ziektevrije status van de autonome gemeenschap Islas 
Baleares, de provincies Huelva en Sevilla en de regio’s Azuaga, Badajoz, Mérida, Jerez de los 
Caballeros en Zafra in de provincie Badajoz in Spanje en de regio Alentejo en het district Santarém 
in de regio Lisboa e Vale do Tejo in Portugal ten aanzien van infectie met het bluetonguevirus, tot 
wijzigingen van bijlage IX bij die verordening wat betreft de ziektevrije status van de Ålandeilanden 
in Finland ten aanzien van infestatie met Varroa spp. en tot wijziging van bijlage XIII bij die 
verordening wat betreft de ziektevrije status van Denemarken en Finland ten aanzien van 

infectieuze hematopoëtische necrose 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare 
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids
wetgeving”) (1), en met name artikel 36, lid 4, en artikel 42, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EU) 2016/429 stelt ziektespecifieke voorschriften vast voor de overeenkomstig artikel 5, lid 1, van die 
verordening in de lijst opgenomen ziekten, bepaalt hoe die regels op verschillende categorieën in de lijst opgenomen 
ziekten moeten worden toegepast en voorziet ook in de goedkeuring of intrekking door de Commissie van de 
ziektevrije status van lidstaten of zones daarvan ten aanzien van bepaalde in de lijst opgenomen ziekten als bedoeld 
in artikel 9, lid 1, punten b) en c), van die verordening.

(2) Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 (2) van de Commissie vult Verordening (EU) 2016/429 aan en stelt de 
voorwaarden vast voor de verlening, handhaving, opschorting en intrekking van de ziektevrije status.

(3) In de bijlagen bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 (3) van de Commissie worden lidstaten of zones daarvan 
met de ziektevrije status vermeld. In die verordening worden onder meer zones of compartimenten vermeld die vrij 
zijn van infectie met het Mycobacterium tuberculosis-complex (Mycobacterium bovis, M. caprae en M. tuberculosis of 
MTBC, bijlage II, deel I), infectie met het bluetonguevirus (serotypen 1-24, infectie met BTV, bijlage VIII, deel I), 
infestatie met Varroa spp. (bijlage IX), en infectieuze hematopoïetische necrose (IHN, bijlage XIII, deel I).

(1) PB L 84 van 31.3.2016, blz. 1.
(2) Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 

van het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor bewaking, uitroeiingsprogramma’s en de ziektevrije status voor 
bepaalde in de lijst opgenomen ziekten en nieuwe ziekten (PB L 174 van 3.6.2020, blz. 211).

(3) Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 van de Commissie van 15 april 2021 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van 
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de goedkeuring van de ziektevrije en non- 
vaccinatiestatus van bepaalde lidstaten of zones of compartimenten daarvan ten aanzien van bepaalde in de lijst opgenomen ziekten 
en de goedkeuring van uitroeiingsprogramma’s voor die in de lijst opgenomen ziekten (PB L 131 van 16.4.2021, blz. 78).
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(4) Gezien de veranderende epidemiologische situatie van bepaalde ziekten moeten de bijlagen II, VIII, IX en XIII bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 worden gewijzigd teneinde nieuwe ziektevrije lidstaten of zones in de lijst 
op te nemen, en gebieden waar uitbraken van ziekten worden bevestigd en die bijgevolg niet langer aan de 
voorwaarden voor het behoud van de ziektevrije status voldoen, uit de lijst te schrappen.

(5) Spanje heeft informatie bij de Commissie ingediend waaruit blijkt dat de in Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/689 vastgestelde voorwaarden voor de erkenning van de ziektevrije status ten aanzien van MTBC in de 
provincies La Coruña, Orense en Lugo in de autonome gemeenschap Galicië zijn vervuld. De vierde provincie in die 
autonome gemeenschap, Pontevedra, was reeds opgenomen in de lijst MTBC-vrije zones in deel I van bijlage II bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620. Daarom moet de hele autonome gemeenschap Galicië worden opgenomen 
in de lijst van MTBC-vrije zones.

(6) Spanje heeft informatie bij de Commissie ingediend waaruit blijkt dat de in Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/689 vastgestelde voorwaarden voor de erkenning van de ziektevrije status ten aanzien van MTBC in de 
autonome gemeenschap Principado de Asturias zijn vervuld. Daarom moet die autonome gemeenschap worden 
opgenomen in de lijst van MTBC-vrije zones.

(7) Spanje heeft de Commissie in kennis gesteld van een uitbraak van infectie met BTV serotype 4 in de autonome 
gemeenschap Islas Baleares en vervolgens van bijkomende uitbraken in de regio’s Sierra Oriental en Sierra 
Occidental in de provincie Huelva, de regio Sierra Norte in de provincie Sevilla, en de regio’s Azuaga, Badajoz, 
Mérida, Jerez de los Caballeros en Zafra in de provincie Badajoz. Aangezien de autonome gemeenschap Islas 
Baleares, de regio’s Sierra Oriental en Sierra Occidental in de provincie Huelva, de regio Cazalla de la Sierra (Sierra 
Norte) in de provincie Sevilla en, impliciet als deel van de autonome gemeenschap Extremadura, de regio’s Azuaga, 
Badajoz, Mérida, Jerez de los Caballeros en Zafra in de provincie Badajoz allemaal in deel I van bijlage VIII bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 als ziektevrije gebieden zijn opgenomen, moeten zij uit die lijst worden 
geschrapt.

(8) Portugal heeft de Commissie in kennis gesteld van uitbraken van infectie met BTV serotype 4 in de regio Alentejo en 
vervolgens van een bijkomende uitbraak in het district Santarém in de regio Lisboa e Vale do Tejo. Aangezien 
Alentejo als geheel en het district Santarém als deel van Portugal, impliciet als ziektevrije gebieden in deel I van 
bijlage VIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 zijn opgenomen, moeten de regio Alentejo en het district 
Santarém van die lijst worden uitgesloten.

(9) Finland heeft de Commissie in kennis gesteld van een uitbraak van infestatie met Varroa spp. in de gemeente Brändö 
op de Ålandeilanden. De Ålandeilanden zijn in bijlage IX bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 opgenomen als 
zone met de ziektevrije status. Op basis van een epidemiologisch onderzoek heeft Finland de Commissie ook 
meegedeeld dat andere gemeenten niet door die uitbraak zijn getroffen. De gemeente Brändö moet van de lijst van 
ziektevrije zones worden geschrapt.

(10) Denemarken heeft de Commissie in kennis gesteld van recente uitbraken van de aquatische ziekte, infectieuze 
hematopoïetische necrose (IHN), in de stroomgebieden van de Varde Å en Kolding Å en in het “put and take”-meer 
Hove Kalkgrav. Deze gebieden maken deel uit van het grondgebied van Denemarken dat momenteel als ziektevrij is 
opgenomen in deel I van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620. Deel I van bijlage XIII moet daarom 
worden gewijzigd om die besmette gebieden van het ziektevrije grondgebied van Denemarken uit te sluiten.

(11) Finland heeft met succes een uitroeiingsprogramma voor IHN afgerond onder andere voor een compartiment in Ii, 
voor Kuivaniemi en voor de vier zones Virmasvesi, Nilakka, Saarijarvi en Pielinen, en heeft vervolgens 
overeenkomstig artikel 83 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 dat compartiment en die zones ziektevrij 
verklaard. Het is derhalve passend dat zij niet langer worden uitgesloten van het grondgebied van die lidstaat dat vrij 
is van IHN. Deel I van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 moet daarom dienovereenkomstig 
worden gewijzigd.

(12) De bijlagen II, VIII, IX en XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 moeten daarom dienovereenkomstig 
worden gewijzigd.

(13) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen II, VIII, IX en XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij 
deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 27 oktober 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter

Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE 

De bijlagen II, VIII, IX en XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/620 worden als volgt gewijzigd:

1) In deel I van bijlage II worden de gegevens voor Spanje vervangen door:

Lidstaat Gebied

“Spanje Comunidad Autónoma de Canarias
Comunidad Autónoma de Galicia
Comunidad Autónoma del Principado de Asturias”

;

2) In deel I van bijlage VIII worden de gegevens voor Spanje als volgt gewijzigd:

a) de volgende gebieden worden geschrapt:

“Comunidad Autónoma de Islas Baleares”, “De provincie Huelva, de volgende regio’s: Aracena (Sierra Oriental) en 
Cortegana (Sierra Occidental)”, “De provincie Sevilla, de volgende regio: Cazalla de la Sierra (Sierra Norte)” in “de 
Comunidad Autónoma de Andalucía”;

b) de vermelding voor de Comunidad Autónoma de Extremadura wordt vervangen door:

“Comunidad Autónoma de Extremadura, met uitzondering van de volgende regio’s: Azuaga, Badajoz, Mérida, Jerez de 
los Caballeros en Zafra in de provincie Badajoz”.

3) In deel I van bijlage VIII worden de gegevens voor Portugal vervangen door:

Lidstaat Gebied

“Portugal Het gehele grondgebied, met uitzondering van de regio’s Algarve en Alentejo 
en het district Santarém in de regio Lisboa e Vale do Tejo”

;

4) In bijlage IX worden de gegevens voor Finland vervangen door:

Lidstaat Gebied

“Finland Ålandeilanden, met uitzondering van de gemeente Brändö”

;

5) In deel I van bijlage XIII worden de gegevens voor Denemarken vervangen door:

Lidstaat Gebied

“Denemarken Het gehele grondgebied, met uitzondering van het gebied rond Hove 
Kalkgrav tot een afstand van 1 km vanaf het centrum van de meren en de 
stroomgebieden van de Rohden Å, Sneum Å, Vidå, Lindenborg Å, Århus Å, 
Varde Å, Kolding Å”

;
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6) In deel I van bijlage XIII worden de gegevens voor Finland vervangen door:

Lidstaat Gebied

“Finland Het gehele grondgebied met uitzondering van het kustcompartiment dat 
bestaat uit de delen van de gemeenten Föglö, Lumparland, Lemland en 
Vårdö die zich bevinden binnen een cirkel met een straal van 11,466 km en 
met als middelpunt de WGS84-coördinaten 60,013565060°N — 
20,317617393°E”

.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/1912 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2021

tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van een beschermde oorsprongsbenaming 
of een beschermde geografische aanduiding (“Ardèche” (BGA)) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van 
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG) 
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name artikel 99,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Commissie heeft de door Frankrijk overeenkomstig artikel 105 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 
doorgestuurde aanvraag tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van de beschermde geografische 
aanduiding “Ardèche” onderzocht.

(2) Overeenkomstig artikel 97, lid 3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 heeft de Commissie de aanvraag tot 
goedkeuring van een wijziging van het productdossier bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (2).

(3) Bij de Commissie zijn geen bezwaren ingediend op grond van artikel 98 van Verordening (EU) nr. 1308/2013.

(4) De wijziging van het productdossier moet daarom worden goedgekeurd overeenkomstig artikel 99 van Verordening 
(EU) nr. 1308/2013.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de 
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de naam 
“Ardèche” (BGA) wordt goedgekeurd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2021.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Lid van de Commissie

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(2) PB C 288 van 19.7.2021, blz. 20.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/1913 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2021

tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van een beschermde oorsprongsbenaming 
of een beschermde geografische aanduiding (“Cotnari” (BOB)) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van 
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG) 
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name artikel 99,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Commissie heeft de door Roemenië overeenkomstig artikel 105 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 
doorgestuurde aanvraag tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier voor de beschermde oorsprongs
benaming “Cotnari” onderzocht.

(2) Overeenkomstig artikel 97, lid 3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 (2) heeft de Commissie de aanvraag tot 
goedkeuring van een wijziging van het productdossier bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

(3) Bij de Commissie zijn geen bezwaren ingediend overeenkomstig artikel 98 van Verordening (EU) nr. 1308/2013.

(4) De wijziging van het productdossier moet daarom worden goedgekeurd overeenkomstig artikel 99 van Verordening 
(EU) nr. 1308/2013.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de 
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de naam 
“Cotnari” (BOB) wordt goedgekeurd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2021.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Lid van de Commissie

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(2) PB C 284 van 16.7.2021, blz. 20.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/1914 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2021

tot verlening van de in artikel 99 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en 
de Raad bedoelde bescherming aan de naam (“Île-de-France” (BGA)) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van 
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG) 
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name artikel 99,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 97, leden 2 en 3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 heeft de Commissie de door Frankrijk 
toegestuurde aanvraag tot registratie van de naam “Île-de-France” onderzocht en in het Publicatieblad van de Europese 
Unie bekendgemaakt (2).

(2) Bij de Commissie zijn geen bezwaren ingediend overeenkomstig artikel 98 van Verordening (EU) nr. 1308/2013.

(3) De naam “Île-de-France” moet overeenkomstig artikel 99 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 worden beschermd 
en moet worden ingeschreven in het in artikel 104 van die verordening bedoelde register.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de 
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De naam “Île-de-France” (BGA) wordt beschermd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2021.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Lid van de Commissie

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(2) PB C 290 van 20.7.2021, blz. 20.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/1915 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2021

tot verlening van de in artikel 99 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en 
de Raad bedoelde bescherming aan de naam “Urueña” (BOB) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van 
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG) 
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name artikel 99,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 97, leden 2 en 3, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 heeft de Commissie de door Spanje 
toegestuurde aanvraag tot registratie van de naam “Urueña” onderzocht en in het Publicatieblad van de Europese Unie 
bekendgemaakt (2).

(2) Bij de Commissie zijn geen bezwaren ingediend overeenkomstig artikel 98 van Verordening (EU) nr. 1308/2013.

(3) De naam “Urueña” moet overeenkomstig artikel 99 van Verordening (EU) nr. 1308/2013 worden beschermd en 
moet worden ingeschreven in het in artikel 104 van die verordening bedoelde register.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de 
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De naam “Urueña” (BOB) wordt beschermd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2021.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Lid van de Commissie

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(2) PB C 139 van 20.4.2021, blz. 21.
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VERORDENING (EU) 2021/1916 VAN DE COMMISSIE 

van 3 november 2021

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad 
wat betreft de opname van 4-amino-5-(3-(isopropylamino)-2,2-dimethyl-3-oxopropoxy)- 

2-methylchinoline-3-carboxylzuur in de EU-lijst van aromastoffen 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 inzake aroma’s en 
bepaalde voedselingrediënten met aromatiserende eigenschappen voor gebruik in en op levensmiddelen en tot wijziging 
van Verordening (EEG) nr. 1601/91 van de Raad, Verordening (EG) nr. 2232/96, Verordening (EG) nr. 110/2008 en 
Richtlijn 2000/13/EG (1), en met name artikel 11, lid 3,

Gezien Verordening (EG) nr. 1331/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 tot vaststelling van 
een uniforme goedkeuringsprocedure voor levensmiddelenadditieven, voedingsenzymen en levensmiddelenaroma’s (2), en 
met name artikel 7, lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 bevat een EU-lijst van voor gebruik in of op levensmiddelen 
goedgekeurde aroma’s en uitgangsmaterialen met de gebruiksvoorwaarden ervan.

(2) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 872/2012 van de Commissie (3) is de lijst van aromastoffen vastgesteld en in 
deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 opgenomen.

(3) Die lijst kan hetzij op initiatief van de Commissie hetzij ingevolge een aanvraag door een lidstaat of belanghebbende 
partij worden bijgewerkt volgens de uniforme procedure van artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1331/2008.

(4) Op 24 februari 2015 is bij de Commissie een aanvraag ingediend voor de goedkeuring van het gebruik van 4-amino- 
5-(3-(isopropylamino)-2,2-dimethyl-3-oxopropoxy)-2-methylchinoline-3-carboxylzuur (FL-nr. 16.130) en een van 
de zouten daarvan, namelijk hemisulfaat-monohydraat, als aromastof in verschillende levensmiddelen die in wezen 
onder een aantal van de levensmiddelencategorieën in de EU-lijst van aroma’s en uitgangsmaterialen vallen. Volgens 
de aanvraag zijn alleen deze stof en het zout hemisulfaat-monohydraat ervan, maar niet andere zouten van die stof 
bestemd om als aroma aan levensmiddelen te worden toegevoegd. De Commissie heeft de aanvraag doorgestuurd 
naar de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) en haar om advies gevraagd. De Commissie heeft de 
aanvraag vervolgens overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1331/2008 ook toegankelijk gemaakt voor 
de lidstaten.

(5) In haar advies van 30 november 2016 (4) heeft de EFSA de veiligheid van de stof en het zout hemisulfaat- 
monohydraat ervan beoordeeld, beiden onder FL-nr. 16.130. De EFSA merkte op dat deze stof aromatiserende 
eigenschappen heeft en concludeerde dat het gebruik ervan en ook het gebruik van alleen het zout hemisulfaat- 
monohydraat bij gebruik bij de geschatte inname via de voeding geen veiligheidsproblemen opleveren.

(1) PB L 354 van 31.12.2008, blz. 34.
(2) PB L 354 van 31.12.2008, blz. 1.
(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 872/2012 van de Commissie van 1 oktober 2012 tot vaststelling van de lijst van aromastoffen als 

bedoeld in Verordening (EG) nr. 2232/96 van het Europees Parlement en de Raad, tot opname van die lijst in bijlage I bij Verordening 
(EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1565/2000 van de Commissie 
en Beschikking 1999/217/EG van de Commissie (PB L 267 van 2.10.2012, blz. 1).

(4) EFSA Journal 2017;15(1):4660.
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(6) Aangezien het gebruik van FL-nr. 16.130 en het zout hemisulfaat-monohydraat ervan als aromastoffen onder de 
gespecificeerde gebruiksvoorwaarden geen gevaar voor de gezondheid oplevert en de consument naar verwachting 
niet zal misleiden, is het passend dit gebruik toe te staan in het licht van het advies van de EFSA. Aangezien alleen 
het zout hemisulfaat-monohydraat van de betrokken stof ook is bestemd om als aroma aan levensmiddelen te 
worden toegevoegd., is het eveneens passend om, omwille van de duidelijkheid, expliciet te vermelden dat 
opmerking 1 in deel A, afdeling 2, van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 niet van toepassing is op deze 
stof.

(7) Deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(8) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 november 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter

Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE 

In tabel 1 van deel A, afdeling 2, van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 wordt na vermelding 16.127 de volgende vermelding betreffende FL-nr. 16.130 ingevoegd:

“16.130 4-amino- 
5-(3-(isopropylami
no)-2,2-dimethyl- 
3-oxopropoxy)- 
2-methylchinoline- 
3-carboxylzuur

1359963-68-0 2204 Minimaal gehalte 99 % (IR 
NMR MS)

Opmerking: opmerking 1 in deel A, afdeling 2, van 
bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 is niet 
van toepassing op deze stof.

Beperkingen voor het gebruik als aromastof, 
uitgedrukt als som van het carboxylzuur en het 
zout hemisulfaatmonohydraat, uitgedrukt als het 
zuur:

in categorie 1.4: — niet meer dan 10 mg/kg

in categorie 1.6.3: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 1.8: — niet meer dan 30 mg/kg

in de categorieën 2.2.1 en 2.2.2: — niet meer dan 
30 mg/kg

in categorie 3: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 4.2.3: — niet meer dan 10 mg/kg

in categorie 4.2.4.1: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 4.2.4.2: — niet meer dan 10 mg/kg

in de categorieën 4.2.5.1, 4.2.5.2, 4.2.5.3 en 4.2.5.4: 
— niet meer dan 30 mg/kg

in de categorieën 5.1 en 5.2: — niet meer dan 
30 mg/kg

in categorie 5.3: — niet meer dan 300 mg/kg

in categorie 5.4: — niet meer dan 30 mg/kg

EFSA”

het zout hemisulfaat- 
monohydraat van 4-amino- 
5-(3-(isopropylami
no)-2,2-dimethyl- 
3-oxopropoxy)- 
2-methylchinoline- 
3-carboxylzuur

1460210-04-1 2204.1 Synoniem: 
3-chinolinecarboxylzuur, 
4-amino-5- [2,2-dimethyl-3- 
[(1-methylethyl) amino] 
-3-oxopropoxy] -2-methyl-, 
sulfaat, hydraat (2:1:2).
Minimaal gehalte 99 % 
(HLPC)
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in categorie 6.3: —niet meer dan 45 mg/kg.

in categorie 7.2: — niet meer dan 15 mg/kg

in de categorieën 8.3.1, 8.3.2 en 8.3.3: — niet meer 
dan 15 mg/kg.

in de categorieën 8.3.4.1, 8.3.4.2 en 8.3.4.3: — niet 
meer dan 15 mg/kg

in categorie 11.2: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 12.4: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 12.5: — niet meer dan 10 mg/l

in de categorieën 14.1.2, 14.1.3 en 14.1.4: — niet 
meer dan 7 mg/l

in de categorieën 14.1.5.1 en 14.1.5.2: — niet meer 
dan 7 mg/kg

in categorie 14.2.1: — niet meer dan 7 mg/l

in de categorieën 14.2.2 en 14.2.5: — niet meer dan 
10 mg/l

in categorie 15.1: — niet meer dan 30 mg/kg

in categorie 16 (met uitzondering van producten die 
onder de categorieën 1, 3 en 5 vallen) — niet meer 
dan 15 mg/kg
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VERORDENING (EU) 2021/1917 VAN DE COMMISSIE 

van 3 november 2021

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad 
wat betreft de opname van 2-(4-methylfenoxy)-N-(1H-pyrazol-3-yl)-N-(thiofeen-2-ylmethyl) 

aceetamide in de EU-lijst van aromastoffen 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 inzake aroma's en 
bepaalde voedselingrediënten met aromatiserende eigenschappen voor gebruik in en op levensmiddelen en tot wijziging 
van Verordening (EEG) nr. 1601/91 van de Raad, Verordening (EG) nr. 2232/96, Verordening (EG) nr. 110/2008 en 
Richtlijn 2000/13/EG (1), en met name artikel 11, lid 3,

Gezien Verordening (EG) nr. 1331/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 tot vaststelling van 
een uniforme goedkeuringsprocedure voor levensmiddelenadditieven, voedingsenzymen en levensmiddelenaroma’s (2), en 
met name artikel 7, lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 bevat een EU-lijst van voor gebruik in of op levensmiddelen 
goedgekeurde aroma’s en uitgangsmaterialen met de gebruiksvoorwaarden ervan.

(2) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 872/2012 van de Commissie (3) is de lijst van aromastoffen vastgesteld en in 
deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 opgenomen.

(3) Die lijst kan hetzij op initiatief van de Commissie hetzij ingevolge een aanvraag door een lidstaat of belanghebbende 
partij worden bijgewerkt volgens de uniforme procedure van artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1331/2008.

(4) Op 7 december 2015 is bij de Commissie een aanvraag ingediend voor de goedkeuring van het gebruik van 
2-(4-methylfenoxy)-N-(1H-pyrazol-3-yl)-N-(thiofeen-2-ylmethyl)aceetamide (FL-nr. 16.133) als aromastof in 
verschillende levensmiddelen die in wezen onder een aantal van de levensmiddelencategorieën in de EU-lijst van 
aroma’s en uitgangsmaterialen vallen. De aanvraag is ter advies voorgelegd aan de Europese Autoriteit voor 
voedselveiligheid (EFSA). De Commissie heeft de aanvraag vervolgens overeenkomstig artikel 4 van Verordening 
(EG) nr. 1331/2008 ook toegankelijk gemaakt voor de lidstaten.

(5) In haar advies van 12 september 2018 (4) heeft de EFSA de veiligheid van de stof met FL-nr. 16.133 bij gebruik als 
aromastof beoordeeld en geconcludeerd dat het gebruik ervan geen gevaar voor de gezondheid oplevert wanneer 
het wordt beperkt tot de niveaus die zijn gespecificeerd voor verschillende levensmiddelen in verschillende 
levensmiddelencategorieën. De EFSA heeft ook aangegeven dat haar conclusie over de veiligheid van de stof niet van 
toepassing is op de mogelijke toevoeging van de stof aan niet-ondoorzichtige dranken waarbij de stof fotochemische 
omzetting kan ondergaan. Deze aromastof mag alleen worden toegevoegd aan ondoorzichtige levensmiddelen en 
verpakt in tegen licht beschermde recipiënten.

(1) PB L 354 van 31.12.2008, blz. 34.
(2) PB L 354 van 31.12.2008, blz. 1.
(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 872/2012 van de Commissie van 1 oktober 2012 tot vaststelling van de lijst van aromastoffen als 

bedoeld in Verordening (EG) nr. 2232/96 van het Europees Parlement en de Raad, tot opname van die lijst in bijlage I bij Verordening 
(EG) nr. 1334/2008 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1565/2000 van de Commissie 
en Beschikking 1999/217/EG van de Commissie (PB L 267 van 2.10.2012, blz. 1).

(4) EFSA Journal 2018;16(10):5421.
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(6) Overeenkomstig artikel 15, lid 1, punt c), van Verordening (EG) nr. 1334/2008 moet de informatie over de 
bijzondere voorwaarden voor de bewaring en het gebruik worden vermeld op de etikettering voor de klant van de 
aromastof en/of van preparaten waaraan die aromastof is toegevoegd. Op de etikettering van de recipiënten moet 
een vermelding als “uit het licht houden” worden aangebracht.

(7) De EFSA merkte ook op dat de stof met FL-nr. 16.133 aromatiserende eigenschappen heeft.

(8) Deze aromastof is niet bestemd voor verkoop aan de eindverbruiker en bij het in de handel brengen van de stof moet 
worden gewaarborgd dat de stof niet aan de eindverbruiker wordt verkocht.

(9) Aangezien het gebruik van de stof met FL-nr. 16.133 als aromastof onder de gespecificeerde gebruiksvoorwaarden 
geen gevaar voor de gezondheid oplevert en de consument naar verwachting niet zal misleiden, is het passend dit 
gebruik toe te staan in het licht van het advies van de EFSA.

(10) Deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd om 
2-(4-methylfenoxy)-N-(1H-pyrazol-3-yl)-N-(thiofeen-2-ylmethyl)aceetamide op te nemen in de EU-lijst van 
aromastoffen.

(11) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Deel A van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

De aromastof 2-(4-methylfenoxy)-N-(1H-pyrazol-3-yl)-N-(thiofeen-2-ylmethyl)aceetamide mag niet aan de eindverbruiker 
worden verkocht.

Artikel 3

Naast de etiketteringsvoorschriften voor niet voor verkoop aan de eindverbruiker bestemde aromastoffen overeenkomstig 
artikel 15, lid 1, punt c), van Verordening (EG) nr. 1334/2008, wordt op de etikettering van de verpakkingen of 
recipiënten de volgende aanvullende informatie vermeld:
— “Bevat de stof FL 16.133. Beschermen tegen licht om fotochemische omzetting ervan te voorkomen.”
— een vermelding zoals “uit het licht houden”.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 november 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter

Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE 

In tabel 1 in deel A, afdeling 2, bijlage I, bij Verordening (EG) nr. 1334/2008 wordt de volgende vermelding betreffende FL-nr. 16.133 ingevoegd:

“16.133 2-(4-methylfenoxy)-N-(1H- 
pyrazol-3-yl)-N-(thiofeen- 
2-ylmethyl)aceetamide

1374760-95-8 2237 Ten minste 99 %, 
piekoppervlak 
(UPLC-UV, 
254 nm)

1. Beperkingen van het gebruik als aromastof in de 
volgende levensmiddelencategorieën:

in categorie 1.4: ondoorzichtige gearomati
seerde, gefermenteerde zuivelproducten, met in
begrip van producten die een warmtebehande
ling hebben ondergaan, en verpakt in 
ondoorzichtige verpakkingen/recipiënten — niet 
meer dan 3 mg/kg

in categorie 3.0: ondoorzichtig consumptie-ijs, 
met inbegrip van sorbet, en verpakt in ondoor
zichtige verpakkingen/recipiënten — niet meer 
dan 3 mg/kg

in categorie 5.1: ondoorzichtige cacaoproducten 
en chocoladeproducten, met inbegrip van imita
ties en chocolade vervangende stoffen, en ver
pakt in ondoorzichtige verpakkingen/recipiën
ten — maximaal 15 mg/kg

in categorie 5.2: ondoorzichtig snoepgoed, met 
inbegrip van hard en zacht snoepgoed, noga enz., 
met uitzondering van producten die onder de 
categorieën 05.1, 05.3 en 05.4 vallen, en verpakt 
in ondoorzichtige verpakkingen/recipiënten — 
niet meer dan 15 mg/kg

in categorie 5.3: ondoorzichtige kauwgom, ver
pakt in ondoorzichtige verpakkingen/recipiën
ten — niet meer dan 150 mg/kg

in categorie 5.4: ondoorzichtige versieringen (bv. 
voor banketbakkerswaren), dessertsauzen (zon
der vruchten) en zoete sauzen, verpakt in on
doorzichtige verpakkingen/recipiënten — niet 
meer dan 15 mg/kg

in categorie 12.5: ondoorzichtige soepen en 
bouillons, verpakt in ondoorzichtige verpakkin
gen/recipiënten — niet meer dan 3 mg/kg

EFSA”
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in categorie 12.6: ondoorzichtige sauzen, ver
pakt in ondoorzichtige verpakkingen/recipiën
ten — niet meer dan 15 mg/kg

in categorie 14.1.4. ondoorzichtige gearomati
seerde dranken, alleen voor dranken op basis 
van zuivelproducten, en verpakt in ondoorzich
tige verpakkingen/recipiënten — maximaal 
3 mg/kg

in categorie 16: ondoorzichtige desserts, met uit
zondering van producten die onder de categorie
ën 1, 3 en 4 vallen, en verpakt in ondoorzichtige 
verpakkingen/recipiënten — niet meer dan 
3 mg/kg

2. Deze aromastof mag niet aan de eindverbruiker 
worden verkocht.

3. De volgende informatie moet worden vermeld: 
“Bevat de stof FL 16.133. Beschermen tegen licht 
om fotochemische omzetting te voorkomen.”. 
De recipiënten moeten ondoorzichtig zijn. Op 
de recipiënten moet ook een vermelding zoals 
“uit het licht houden” op de etikettering worden 
vermeld.
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BESLUITEN

BESLUIT (EU) 2021/1918 VAN DE RAAD 

van 28 oktober 2021

betreffende het namens de Europese Unie in het Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt 
met betrekking tot de wijziging van Protocol 31 betreffende samenwerking op specifieke gebieden 
buiten de vier vrijheden en van Protocol 37 houdende de lijst bedoeld in artikel 101 bij de EER- 

overeenkomst (Ruimtevaartprogramma van de Unie) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 189, lid 2, in samenhang met 
artikel 218, lid 9,

Gezien Verordening (EG) nr. 2894/94 van de Raad van 28 november 1994 houdende bepaalde wijzen van toepassing van 
de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (1), en met name artikel 1, lid 3,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (2) (“de EER-overeenkomst”) is op 1 januari 1994 in 
werking getreden.

(2) Krachtens artikel 98 van de EER-overeenkomst kan het Gemengd Comité van de EER onder meer besluiten 
Protocol 31 betreffende samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden (“Protocol 31”) en 
Protocol 37 houdende de lijst bedoeld in artikel 101 (“Protocol 37”) bij de EER-overeenkomst te wijzigen.

(3) Verordening (EU) 2021/696 van het Europees Parlement en de Raad (3) moet in de EER-overeenkomst worden 
opgenomen. Deze wijziging heeft alleen betrekking op Noorwegen en IJsland.

(4) Protocol 31 en Protocol 37, dat is gehecht aan de EER-overeenkomst, moeten dienovereenkomstig worden 
gewijzigd.

(5) Het standpunt van de Unie in het Gemengd Comité van de EER moet derhalve worden gebaseerd op het 
ontwerpbesluit van het Gemengd Comité van de EER,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het namens de Europese Unie in het Gemengd Comité van de EER in te nemen standpunt over de voorgestelde wijziging 
van Protocol 31 betreffende samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden en van Protocol 37 houdende 
de lijst bedoeld in artikel 101 bij de EER-overeenkomst, is gebaseerd op het ontwerpbesluit van het Gemengd Comité van 
de EER (4).

(1) PB L 305 van 30.11.1994, blz. 6.
(2) PB L 1 van 3.1.1994, blz. 3.
(3) Verordening (EU) 2021/696 van het Europees Parlement en de Raad van 28 april 2021 tot vaststelling van het ruimtevaartprogramma 

van de Unie, tot oprichting van het Agentschap van de Europese Unie voor het ruimtevaartprogramma en tot intrekking van de 
Verordeningen (EU) nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/2013 en (EU) nr. 377/2014 en Besluit nr. 541/2014/EU (PB L 170 van 12.5.2021, 
blz. 69).

(4) Zie document ST 12908/21 op http://register.consilium.europa.eu
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Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de datum waarop het wordt vastgesteld.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2021.

Voor de Raad
De voorzitter

G. DOVŽAN
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BESLUIT (EU) 2021/1919 VAN DE RAAD 

van 29 oktober 2021

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen inzake de 
vaststelling van een besluit, via een schriftelijke procedure, door de deelnemers aan de regeling 
inzake door de overheid gesteunde exportkredieten tot herziening van de in bijlage VI van die 

regeling opgenomen sectorovereenkomst inzake de opwekking van elektriciteit uit steenkool 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 207, lid 4, eerste alinea, in 
samenhang met artikel 218, lid 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De richtsnoeren van de regeling inzake door de overheid gesteunde exportkredieten (de “regeling”) van de 
Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO), met inbegrip van de in bijlage VI bij de 
regeling opgenomen sectorovereenkomst inzake de opwekking van elektriciteit uit steenkool (Coal-Fired Electricity 
Generation Sector Understanding — CFSU), zijn omgezet en derhalve in de Unie juridisch bindend gemaakt door 
Verordening (EU) nr. 1233/2011 van het Europees Parlement en de Raad (1).

(2) Overeenkomstig de CFSU moeten de deelnemers aan de regeling (de “deelnemers”) via een schriftelijke procedure een 
besluit vaststellen om de CFSU te herzien met het oog op een verdere verstrenging van de voorwaarden ervan om bij 
te dragen tot de gemeenschappelijke doelstelling om de klimaatverandering aan te pakken en de overheidssteun voor 
kolengestookte elektriciteitscentrales verder af te bouwen.

(3) Het besluit tot herziening van de CFSU moet in overeenstemming zijn met de internationale verbintenissen van de 
Europese Unie uit hoofde van de Overeenkomst van Parijs en het klimaatbeleid van de Unie.

(4) In zijn conclusies over Klimaat- en energiediplomatie — verwezenlijking van de externe dimensie van de Europese 
Green Deal van 25 januari 2021 heeft de Raad opgeroepen tot een wereldwijde uitfasering, volgens een duidelijk 
tijdschema, van subsidies voor fossiele brandstoffen die schadelijk zijn voor het milieu, en tot een doortastende en 
rechtvaardige wereldwijde transitie naar klimaatneutraliteit, met inbegrip van een uitfasering van het gebruik van 
steenkool zonder emissiereductie in de energieproductie en, als eerste stap, een onmiddellijke stopzetting van alle 
financiering van nieuwe steenkoolinfrastructuur in derde landen.

(5) Aangezien het besluit van de deelnemers op grond van Verordening (EU) nr. 1233/2011 bindend zal zijn voor de 
Unie en beslissende invloed kan hebben op de inhoud van het recht van de Unie, is het passend het standpunt te 
bepalen dat namens de Unie moet worden ingenomen inzake de vaststelling van een besluit, via een schriftelijke 
procedure, door de deelnemers tot herziening van de CFSU,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen inzake de vaststelling door de deelnemers van een besluit, via 
een schriftelijke procedure, tot herziening van de sectorovereenkomst inzake de opwekking van elektriciteit uit steenkool, 
die is opgenomen in bijlage VI bij de regeling inzake door de overheid gesteunde exportkredieten van de Organisatie voor 
Economische Samenwerking en Ontwikkeling, is gebaseerd op het standpunt van de Europese Unie (2).

(1) Verordening (EU) nr. 1233/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 16 november 2011 betreffende de toepassing van 
bepaalde richtsnoeren op het gebied van door de overheid gesteunde exportkredieten en tot intrekking van de Beschikkingen 
2001/76/EG en 2001/77/EG van de Raad (PB L 326 van 8.12.2011, blz. 45).

(2) Zie document ST 12623/21 op http://register.consilium.europa.eu

NL Publicatieblad van de Europese Unie 4.11.2021 L 389/21  

http://register.consilium.europa.eu


Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2021.

Voor de Raad
De voorzitter

G. DOVŽAN
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1018 van de Commissie van 29 juni 2015 tot 
vaststelling van een lijst waarbij voorvallen in de burgerluchtvaart die verplicht moeten worden 
gemeld overeenkomstig Verordening (EU) nr. 376/2014 van het Europees Parlement en de Raad, 

worden ingedeeld in categorieën 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 163 van 30 juni 2015) 

Bladzijde 8, bijlage II, punt 3, 17:

in plaats van: “17. Elk voorval waarbij de menselijke prestaties rechtstreeks hebben bijgedragen aan of hadden 
kunnen bijdragen aan een ongeval of ernstig incident.”,

lezen: “17. Elk voorval waarbij de menselijke prestaties rechtstreeks hebben bijgedragen aan of hadden 
kunnen bijdragen aan een ongeval of ernstig incident, met inbegrip van vermoeidheid van 
het personeel.”.
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Rectificatie van Besluit (EU) 2018/1103 van de Commissie van 7 augustus 2018 ter bevestiging van 
de deelname van Malta aan de nauwere samenwerking bij de instelling van het Europees Openbaar 

Ministerie 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 201 van 8 augustus 2018) 

Bladzijde 2, overweging 8, laatste zin:

in plaats van: “Voor in de artikelen 22 en 23 van Verordening (EU) 2017/1939 bedoelde strafbare feiten die niet 
reeds sinds de initiële inwerkingtreding van de verordening onder de bevoegdheid van het EOM 
vallen, dient het EOM derhalve zijn bevoegdheid ten aanzien van het grondgebied of de burgers 
van Malta uit te oefenen nadat die verordening in Nederland in werking is getreden”,

lezen: “Voor in de artikelen 22 en 23 van Verordening (EU) 2017/1939 bedoelde strafbare feiten die niet 
reeds sinds de initiële inwerkingtreding van de verordening onder de bevoegdheid van het EOM 
vallen, dient het EOM derhalve zijn bevoegdheid ten aanzien van het grondgebied of de burgers 
van Malta uit te oefenen nadat die verordening in Malta in werking is getreden”.
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